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VIGTIGE OPLYSNINGER  
Kære kunde. 

Tak for at have valgt EVA stavblenderen fra BUGATTI. I lighed med alle andre elektriske husholdningsapparater 

skal stavblenderen benyttes med forsigtighed for at undgå kvæstelser og materielle skader.

LÆS OPLYSNINGERNE VEDRØRENDE 
MONTERING, BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE 
SAMT SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE GRUNDIGT, 
INDEN APPARATET TAGES I BRUG. 
LÆS OG FORSTÅ BRUGSANVISNINGEN INDEN BRUG AF STAVBLENDEREN.

ADVARSEL
Producenten kan ikke gøres ansvarlig for eventuelle skader i tilfælde af:

- forkert brug eller brug i modstrid med de fastsatte formål

- uautoriserede reparationer

- brug af uoriginale reservedele og uoriginalt tilbehør.

INDHENTNING AF OPLYSNINGER I BRUGSANVISNINGEN
Kontakt CASA BUGATTI kundeservice vedrørende yderligere oplysninger eller i tilfælde af problemer, som ikke 

er beskrevet fyldestgørende i brugsanvisningen.

OPBEVAR BRUGSANVISNINGEN OMHYGGELIGT   
og husk at videregive den til personer, som skal benytte apparatet efterfølgende. Hvis brugsanvisningen bliver væk inden 

apparatet tages i brug, kan en ny bestilles hos CASA BUGATTI kundeserviceafdelingen eller ved at sende en e-mail til 

adressen diva@casabugatti.it. Illustrationerne til 

teksten findes 

indvendigt på omslaget. Hold siden åben,

 mens brugsanvisningen læses.  
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Ledningen
On/off knap
Motordel
Vælgerknap for høj hastighed (15.000 omdr./min. 
uden indhold; 11.000 omdr./min. med indhold)
Vælgerknap for lav hastighed (10.000 omdr./min. 
uden indhold; 6.000 omdr./min. med indhold)
Startknap
Manuel sikkerhedssensor
Udløserknap for frigørelse af blenderskaft (9)

Forsyning    Se typeskiltet i bunden af apparatet.
Effekt    Se typeskiltet i bunden af apparatet.
Stavblenderens mål   Ø 11 x H 41 cm -.(Ø 4 ¼“ x 16 ¼”) ca.
Kandens mål   Ø 8,5 x H 18 cm – (Ø 3 ¼” x h 7 “)ca.
    Maks. kapacitet ved brug med stavblender: 350 ml 
    Maks. kapacitet ved måling af ingredienser: 600 ml 
Hoveddelens og delenes materiale  Ramme af ABS – Blenderskaft og knive af rustfrit stål – Kande af PCT   
    (indeholder ikke BPA) – Kasse med knive af ABS
Vægt    Ca. 1,1 kg
Ledningens længde   Ca. 1,5 m

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

BESKRIVELSE AF STAVBLENDER
1
2
3
4

5

6
7
8

9
10 
11
12
13
14
15
16

17

Indholdsfortegnelse
S. 132   Tekniske specifikationer
S. 132   Beskrivelse af stavblender
S. 133-135  Sikkerhedsforskrifter
S. 135-136  Montering og ibrugtagning
S. 136-138  Råd og anbefalinger vedrørende brug
S. 138  Rengøring og vedligeholdelse
S. 139  Fejlfinding
S. 140   Garanti

Blenderskaft
Holder til stavblender
Blenderkniv
Piske-/blandeskive
Røreskive
Låg til kasse med knive
Bund til kasse med knive
Kande: af PCT (indeholder ikke BPA).
Maks. kapacitet ved brug med stavblender 350 ml
Maks. kapacitet ved måling af ingredienser 600 ml
Stik
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VIGTIGE OPLYSNINGER
 
1. GENNEMLÆS BRUGSANVISNINGEN OMHYGGELIGT.
APPARATET MÅ KUN BENYTTES AF VOKSNE, DER SKAL HAVE KENDSKAB 
TIL BRUGEN. OPBEVAR BRUGSANVISNINGEN OMHYGGELIGT.
2. SØRG FOR, AT LEDNINGERNE, STIKKENE OG STAVBLENDEREN 
IKKE BRINGES HELT ELLER DELVIST I KONTAKT MED VÆSKE. HERVED 
UNDGÅS FAREN FOR ALVORLIGE KVÆSTELSER, ELEKTRISK STØD OG 
BRAND.
SKYL IKKE APPARATET UNDER RINDENDE VAND.
3. Stavblenderen er UDELUKKENDE TIL BRUG I PRIVATE HJEM.   
Brug ikke apparatet til andre formål end de oplyste. Udfør under ingen omstændigheder tekniske ændringer.
4. Hold øje, når apparatet benyttes i nærheden af børn. Apparatet må ikke benyttes af børn eller personer med fysiske, 
sansebegrænsende eller mentale handicaps eller af personer med manglende kendskab og erfaring, medmindre dette sker 
under opsyn eller efter modtagelse af instruktioner. Apparatet må kun benyttes af voksne, som forudgående er blevet oplyst om 
brugen af apparatet.
5. Brug af uautoriserede forlængerledninger eller forlængerledninger, som ikke sælges af producenten, kan medføre brand, 
elektrisk stød eller alvorlige kvæstelser. 
6. Berør aldrig de spændingsførende dele. De kan medføre elektrisk stød og alvorlige kvæstelser. Slut stavblenderen til en 
stikkontakt med passende spænding. Spændingen skal svare til spændingen, der er angivet på typeskiltet på apparatet. Brug 
ikke apparatet barfodet eller med fugtige fødder.
7. Figur A: Ledning. Apparatet leveres med en kort ledning for at mindske risikoen for at ledningen kan hænge sig fast i ting og 
personer og vikle sig omkring længere ledninger. Benyt ikke lange aftagelige ledninger eller forlængerledninger. Disse ledninger 
må kun benyttes, hvis en AUTORISERET ELEKTRIKER garanterer, at ledningerne opfylder de gældende krav. BRUG IKKE 
adaptere eller muffer.
Ved brug af en lang ledning eller en forlængerledning:
a) Ledningen eller forlængerledningen skal min. have samme tekniske og elektriske specifikationer som stavblenderen (se 
typeskiltet i bunden af stavblenderen).
b) Den lange ledning eller forlængerledningen må ikke hænge ud over møbler, hylder eller bord, hvor børn kan gribe fat i og 
trække i ledningen.
c) Anbring ikke stavblenderen eller ledningerne over eller i nærheden af gasblus, elektriske kogeplader eller i nærheden af eller 
i en ovn.
d) Benyt ikke stavblenderen udendørs eller på steder, hvor motoren kan bringes i kontakt med vand i forbindelse med brug.
e) Sørg for, at ledningerne ikke hænger ud over bordets eller køkkenbordets kanter. Sørg for, at de ikke berører varme 
overflader.
f) Rør ikke apparatet, hvis der er opstået funktionsforstyrrelser, eller hvis apparatet på nogen måde er beskadiget. Indlevér 
apparatet til det nærmeste autoriserede servicecenter med henblik på undersøgelse, reparation eller justering.
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g) Hvis ledningen eller stikkene er beskadiget, skal den/de udskiftes af producenten, et autoriseret servicecenter eller en anden 
kvalificeret person for at forebygge enhver risiko. Brug af udstyr, som ikke er anbefalet af producenten, kan medføre brand, 
elektrisk stød samt kvæstelser.

8. Figur B: Kontrollér, at børn ikke kan benytte stavblenderen som legetøj. Børn er ikke i stand til selv at vurdere faren, som er 
forbundet med elektriske apparater.
Placér stavblenderen på et plant underlag. Kontrollér, at stavblenderen står godt fast på underlaget, så den ikke kan vælte.
9. Figur C: Anbring ikke stavblenderen på varme overflader eller i nærheden af åben ild. Stik ikke køkkenredskaber eller andre 
genstande ind i stavblenderen, mens den er i gang. Indsættelse af en hvilken som helst genstand, mens stavblenderen er i gang, 
kan medføre alvorlige kvæstelser og uoprettelige skader i apparatet. 
10. Figur D: For at sikre korrekt funktion i stavblenderen skal den placeres på et rent og helt plant underlag med tilstrækkelig 
belysning og med let adgang til stikkontakten. Placér stavblenderen min. 10 cm fra væggen.
11. Fjern stikket (17) fra stikkontakten, når apparatet ikke er i brug, samt inden fjernelse af dele, inden rengøring og inden 
afmontering og genmontering af stavblenderen.
12. Figur E: Berør aldrig stavblenderen med fugtige eller våde hænder eller med en fugtig eller våd klud. Fjern altid stikket 
(17) fra stikkontakten, når apparatet ikke er i brug, og inden det rengøres. Træk ikke i ledningen for at fjerne stikket (17) fra 
stikkontakten. Sørg altid for, at stikket (17) er fjernet fra stikkontakten i forbindelse med fjernelse og anbringelse af de forskellige 
dele. Apparatet skal rengøres med en blød og tør/let fugtig klud. Tilsæt et par dråber skånsomt rengøringsmiddel (brug aldrig 
opløsningsmidler). Rengør kun stavblenderen udvendigt.
13. Det er nødvendigt at holde opsyn med apparatet i forbindelse med brug. 

A

B
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14. Berør aldrig dele i bevægelse. Rør ALDRIG knivene, mens apparatet er tændt. Knivene er meget skarpe. Hvis knivene 
sætter sig fast, skal strømmen kobles fra apparatet inden fjernelse af de ingredienser, der hindrer knivene i at bevæge sig.
15. Apparatet kan benyttes maks. et (1) minut ad gangen og skal herefter hvile i tre (3) minutter.
16. Forsøg ikke at fjerne sikkerhedsanordningerne. Dette kan medføre alvorlige kvæstelser og materielle skader.
17. Fjern straks stikket (17) fra stikkontakten i tilfælde af funktionsforstyrrelser, defekt eller mistanke om defekt efter fald. 
Start aldrig apparatet, hvis det er defekt. Reparationerne kan udføres af CASA BUGATTI kundeserviceafdelingen. Kontakt vores 
forhandler og/eller kontakt CASA BUGATTI kundeserviceafdelingen. 
18. Brug en CO2 ildslukker i tilfælde af brand. Brug ikke vand eller en skumslukker.
19. Benyt en høj beholder, eller blend små mængder ad gangen, når du blender væsker og særligt varme væsker, for at undgå, 
at det løber over. 
20. Put ikke hænder eller redskaber ned i beholderen, når du blender, for at undgå risiko for alvorlige kvæstelser eller 
beskadigelse af apparatet. Benyt eventuelt en skraber, men kun når apparatet ikke kører. 
21. Knivblade er skarpe. Håndtér dem med forsigtighed.
22. VERSION TIL USA/CANADA
Apparatet er udstyret med et polariseret stik (det ene stik er bredere end det andet). For at reducere risikoen for elektrisk stød 
kan stikket kun indsættes i en retning i stikkontakten. Vend stikket om, hvis det ikke passer perfekt i stikkontakten. Kontakt en 
autoriseret el-installatør, hvis stikket ikke passer i stikkontakten. ÆNDRE under INGEN omstændigheder stikket. 

MONTERING OG IBRUGTAGNING
Den originale emballage er udviklet til forsendelse pr. post. Gem emballagen med henblik på eventuel 
senere indsendelse af stavblenderen til forhandleren. Følg nøje alle ovennævnte sikkerhedsforskrifter 
inden montering af stavblenderen.
Udpak stavblenderen, og kontrollér, at den er intakt. Kontrollér, at der ved et uheld ikke ligger 
materiale, emballage, garantibevis eller lignende i motordelen (3) og i den øverste eller nederste 
del af blenderskaftet (9). Opbevar plastposerne, som blev benyttet til stavblenderen og dens dele, 
utilgængeligt for børn. Poserne udgør en kvælningsfare.
Sørg for, at apparatet er monteret korrekt, inden stikket (17) sættes i stikkontakten. Fjern altid stikket 
(17) fra stikkontakten efter brug. Afvask alle de aftagelige dele såsom blenderkniven (11), skiverne (12) 
og (13) samt kanden (16), inden apparatet tages i brug. Afvask med skånsomt opvaskemiddel, som ikke 
ridser eller ætser. Afskyl og tør omhyggeligt. Skyl kun blenderskaftet (9) under rindende vand, og tør 
det straks meget omhyggeligt. Fjern eventuelt snavs fra motordelen (3) og stavblenderens øvrige dele 
ved blot at rengøre med en blød og tør klud. MÅ IKKE SKYLLES UNDER RINDENDE VAND ELLER LÆGGES I 
BLØD. Montér alle delene på ny efter rengøringen. Fjern stikket (17) fra stikkontakten inden fjernelse 
og montering af de enkelte dele. Frakobl ikke stavblenderen ved at 
trække i ledningen – kun ved at trække i stikket (17).

MONTERING/FJERNELSE AF KNIVE
Husk altid at fjerne stikket (17) fra stikkontakten. Vær forsigtig i 
forbindelse med håndtering af knivene, idet de er skarpe og kan medføre 
kvæstelser.

MONTERING AF KNIVEN:
Fjern blenderskaftet (9) ved at trykke på udløserknappen (8) og trække 
blenderskaftet (9) bort fra motordelen (3) (FIGUR C).
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Drej mod uret for 
at løsne.

Drej med uret for 
at fastspænde.
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Drej blenderskaftet (9) nedefra og opad, og stik skaftets nederste del ind i det centrale hul (A) i låget (14) til kassen med knive. 
Tag herefter kniven eller skiven, som skal benyttes (eksempelvis blenderkniven (11), piske-/blandeskiven (12) eller røreskiven 
(13)), og anbring den således, at den flugter med blenderskaftet.
Drej den valgte kniv en omgang med uret på stiften (B) til blenderskaftet (9). Tag fat omkring til kasse med knive (15), vend den 
på hovedet, og anbring den over kniven.
Drej med uret, indtil de to stifter på bund til kasse med knive (15) hægter sig fast på stavblenderens kniv (eller på piske-/
blandeskivens takker). Fortsæt med at dreje, indtil kniven er fastspændt fuldstændigt på stiften (B) til blenderskaftet (9).

FJERNELSE AF KNIVEN:
Frigør blenderskaftet (9) ved at trykke på udløserknappen (8) og trække blenderskaftet (9) bort fra motordelen (3). 
Vend blenderskaftet (9) på hovedet, og stik skaftets nederste del ind i det centrale hul (A) i låget (14) til kassen med knive. Tag 
fat omkring bunden til kassen med knive (15), vend den på hovedet, og indsæt den over kniven.
Drej mod uret, indtil de to stifter på bunden til kassen med knive (15) fasthægter stavblenderens kniv eller skiver (eller piske-/
blandeskivens takker). Fortsæt med at dreje mod uret, indtil kniven er fjernet fra skaftets (9) stift (B).
De fjernede anordninger til fastgørelse af kniven kan anbringes i låget (14) til kassen med knive (15).

RÅD OG ANBEFALINGER VEDRØRENDE BRUG

FORSLAG OG RÅD
1. (Følg nøje alle ovennævnte sikkerhedsforskrifter). Brug aldrig defekte eller beskadigede ledninger. Sørg for, at de strømførende 
dele aldrig kommer i kontakt med vandet: Der er risiko for kortslutning!
2. Tag fat omkring blenderskaftet (9), der allerede er udstyret med den ønskede kniv/skive, og indsæt det på motordelens (3) 
nederste del (der høres et ”klik”, når det er fasthægtet) (FIGUR C).
3. Hæld ingredienserne i kanden (16) (ADVARSEL: Maks. kapaciteten af ingredienser i kanden (16) til brug af stavblenderen er 
350 ml).
4. Slut stavblenderens stik (17) til stikkontakten med en passende spænding. Spændingen skal svare til spændingen på typeskiltet 
på apparatets motordel (3).

 
C
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RÅD OG ANBEFALINGER VEDRØRENDE BRUG
5. Fjern stavblenderen fra den respektive holder (10) ved at holde fast i motordelens (3) greb. (FIGUR E) Når stavblenderen ikke er 
i brug, anbefales det at anbringe den i den respektive holder (10) uden kniven og med ledningen frakoblet.
6. Tryk på on/off knappen (2) (FIGUR F) for at tænde stavblenderen i standby funktion. Den blå 
kontrollampe i vælgerknappen (5) for lav hastighed begynder at blinke (FIGUR G).
7. Vælg den ønskede hastighed ved at trykke på vælgerknappen for hastighed (høj = knap 4 med to tændte 
blå kontrollamper eller lav = knap 5 med en tændt kontrollampe) (FIGUR G og H). Den valgte hastighed 
(standard hastigheden er den lave hastighed) angives ved at de blå kontrollamper på knappen blinker.
8. ADVARSEL: Af sikkerhedsmæssige hensyn slukker EVA stavblenderen automatisk, hvis den ikke aktiveres 
i løbet af 30 sekunder i standby funktionen. Tryk endnu en gang på on/off knappen (2) for at genstarte 
standby funktionen, hvis dette sker.
9. EVA stavblenderen er udstyret med en sikkerhedssensor (7) (FIGUR I), som sikrer, at det kun er muligt 
at starte motoren, hvis sensoren er dækket fuldstændigt af håndfladen (FIGUR L).
10. Tag godt fat omkring stavblenderen således, at sikkerhedssensoren (7) dækkes med hele håndfladen, og sænk blenderskaftet 
(9) ned i kanden (16).
ADVARSEL: 
- FOR AT UNDGÅ STÆNK SKAL BLENDERSKAFTET (9) MED KNIV ELLER SKIVE ALTID SÆNKES NED I KANDEN (16), INDEN DER TRYKKES 
PÅ STARTKNAPPEN (6). ENDVIDERE MÅ KNIVENE IKKE PRESSES HÅRDT MOD INGREDIENSERNE MED FAST KONSISTENS, SOM SKAL 
BLENDES. DETTE MEDFØRER BELASTNING AF MOTOREN, OG KNIVEN/SKIVEN SÆTTER SIG FAST OG KAN IKKE DREJE. REDUCÉR 
TRYKKET MOD FØDEVARER MED FAST KONSISTENS, SÅ KNIVEN/SKIVEN KAN DREJE FRIT. 
- KNIVEN/SKIVEN SKAL ALTID VÆRE NEDSÆNKET I FORBINDELSE MED BRUG.
- HVIS STAVBLENDEREN NEDSÆNKES I EN GRYDE, MÅ VÆSKEN UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER NÅ OP TIL LINJEN MELLEM 
MOTORDELEN (3) OG BLENDERSKAFTET (9). 

11. Tryk på startknappen (6) med pege- eller langfingeren. Bevæg stavblenderen langsomt op og ned for at blande ingredienserne.
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12. Stavblenderen standser, når startknappen (6) slippes eller håndfladen fjernes fra sikkerhedssensoren (7). Start stavblenderen 
ved først at dække sikkerhedssensoren (7) med håndfladen og trykke på startknappen (6), som starter motordelen (3).
13. For at optimere brugen af stavblenderen kan den anbringes i den respektive holder (10) (FIGUR E), når den ikke benyttes.
14. Apparatet kan benyttes maks. et (1) minut ad gangen og skal herefter hvile i tre (3) minutter.
15. Kobl strømmen fra stavblenderen efter brug ved at fjerne stikket (17) fra stikkontakten. Frakobl aldrig strømmen ved at trække 
i ledningen.
16. Fjern blenderskaftet (9) ved at trykke på udløserknappen (8), mens der trækkes i skaftet.
17. Fjern tilbehøret til kniven ved hjælp af ledningsholderen (se afsnittet Montering/fjernelse af knive). Rengør apparatet (se 
afsnittet Rengøring og vedligeholdelse), og opbevar apparatet korrekt, indtil det atter skal benyttes.

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE   
KOBL ALTID STRØMMEN FRA STAVBLENDEREN INDEN RENGØRING, OG NÅR DEN IKKE ER I BRUG. KOBL ALDRIG STRØMMEN FRA 
STAVBLENDEREN VED AT TRÆKKE I LEDNINGEN. NEDSÆNK IKKE LEDNINGER, STIK ELLER STAVBLENDEREN I VAND ELLER ANDRE 
VÆSKER – HVERKEN HELT ELLER DELVIST.
1) Stavblenderen skal kobles fra stikkontakten inden rengøringen. Træk ikke i ledningen for at frakoble stavblenderen.
2) Det anbefales at rengøre stavblenderen umiddelbart efter brug, idet visse indtørrede fødevarer er vanskelige at fjerne og kan 
medføre pletter på de dele, som fødevarerne er i kontakt med.
3) Fjern eventuelt støv fra motordelen (3) og stavblenderens øvrige dele ved blot at rengøre med en blød og tør klud. MÅ IKKE 
SKYLLES UNDER RINDENDE VAND, LÆGGES I BLØD ELLER VASKES I OPVASKEMASKINE.
4) Afvask alle de aftagelige dele såsom kniven (11), skiverne (12) og (13) samt kanden (16). Afvask med skånsomt 
opvaskemiddel, som ikke ridser eller ætser. Afskyl og tør 
omhyggeligt. Skyl kun blenderskaftet (9) under rindende 
vand, og tør det straks meget omhyggeligt. MÅ IKKE VASKES I 
OPVASKEMASKINE.
5) Knivene er meget skarpe. Håndtér dem forsigtigt i 
forbindelse med rengøringen. 
6) Anbring kniven, skiverne, blenderskaftet og motordelen på et 
tørt sted med god udluftning efter rengøring, inden apparatet 
sættes til side.
7) Kontrollér, at apparatets dele er monteret korrekt og er helt 
tørre, inden stavblenderen atter benyttes.

BLENDERKNIV (11)
Blender på få sekunder grøntsager, som bliver bløde og 
cremede.
Perfekt til at blende grøntsager, frugt og frugtgrød. Ideel 
til at blende FÅ stykker råt eller kogt kød/fisk. Er ikke 
egnet til følgende grøntsager og frugter: Asparges, spinat, 
rabarber og andre trævlede grøntsager og frugter.

11
PISKE-/BLANDESKIVE (12)
Til at piske fløde og kartoffelmos 
af kogte kartofler. Til at blande 
fløde, budding samt de bedste 
cocktails og drinks.

13
 RØRESKIVE (13)
Til at røre æggehvider, 
mousse, fløde og sovs. Ideel 
til chokolademousse, tiramisù, 
zabaione, æggehvider og 
omeletter.

12
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Motoren begynder ikke at 
dreje.

Motoren starter, men 
kniven drejer ikke.

Der kommer stænk af 
fødevarer ud fra kanden.

Stikket (17) er ikke sat i 
stikkontakten.

Strømforsyningen svarer 
ikke til mærkestrømmen, 
der er angivet på 
typeskiltet på apparatet.

On/off knappen (2) er 
endnu ikke aktiveret. 

Håndfladen dækker ikke 
sikkerhedssensoren.

Der er ikke trykket 
korrekt på startknappen 
(6).

Blenderskaftet (9) er ikke 
indsat i motordelen (3).

Fødevaremængden i 
kanden overskrider maks. 
kapaciteten på 350 ml.

Kontrollér, at stikket (17) er sat korrekt i 
stikkontakten.

Kontrollér, at der ikke er strømsvigt.

Tryk på on/off knappen for at tænde motordelen (3).

Kontrollér, at håndfladen dækker sikkerhedssensoren 
(7) tilstrækkeligt.

Kontrollér, at pege- eller langfingeren trykker korrekt 
på startknappen (6).

Indsæt blenderskaftet (9) på motordelens (3) 
nederste del (der høres et ”klik”).

Sørg for, at fødevaremængden ikke overskrider maks. 
kapaciteten ved brug med stavblenderen, der er 
angivet på kanden (350 ml).

PROBLEM MULIG ÅRSAG AFHJÆLPNING

FEJLSØGNING

Fjern straks stikket (17) fra stikkontakten i tilfælde af funktionsforstyrrelser, defekt eller mistanke om defekt 
i stavblenderen. Det er muligt at kontakte CASA BUGATTI kundeserviceafdelingen, hvis det ikke er muligt at 
afhjælpe funktionsforstyrrelsen ved at følge anvisningerne i brugsanvisningen. Forkert udførte reparationer 
indebærer alvorlige risici for brugeren. Producenten kan ikke gøres ansvarlig for skader, som skyldes forkert 
udførte reparationer. I disse tilfælde bortfalder garantien.

RESERVEDELE
Det er muligt at bestille og selv udskifte følgende dele:
Motordel (3) – art. nr.: 16EVA003/.. (.. = produktionsland); stavblenderskaft (9) – art. nr.: 16EVA009; sæt med 
3 stk. kniv og skiver – art. nr.: 16EVA011/3; holder til stavblender (10) – art. nr.: 16EVA010/.. (FARVE).
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GARANTI

1) Garantien omfatter gratis udskiftning eller reparation af dele, der er behæftede med fabrikationsfejl.
2) I tilfælde af uoprettelige eller gentagne funktionsforstyrrelser, sørger producenten efter eget skøn for en 
komplet udskiftning af apparatet.
3) Garantien dækker ikke skader, som skyldes:
a) forsømmelig eller forkert brug
b) fejl pga. pludseligt opståede brud og manglende vedligeholdelse
c) manglende overholdelse af anvisninger og forskrifter, forkert montering og vedligeholdelse
d) uautoriseret vedligeholdelse og/eller uautoriserede ændringer
e) brug af uoriginale reservedele
f) transport
g) alle øvrige forhold, som ikke kan tilskrives fabrikationsfejl. Endvidere udelukker garantien alle øvrige 
krav, som ikke er fastsat i lovgivningen.
h) såfremt nedenstående regel 15 ikke overholdes: Apparatet kan benyttes maks. et (1) minut ad gangen og 
skal herefter hvile i tre (3) minutter.
4) Garantien dækker ikke skader, som skyldes forkert brug - og især professionel brug.
5) Producenten kan ikke gøres ansvarlig for eventuelle skader, som direkte eller indirekte kan blive påført 
personer, ting og dyr som følge af manglende overholdelse af sikkerhedsforskrifterne i brugsanvisningen. 
Dette gælder specielt med hensyn til forskrifterne vedrørende montering, brug og vedligeholdelse af 
stavblenderen.
6) Udskiftning eller reparation påvirker ikke garantiperiodens længde.
7) Garantiens gyldighedsperiode bekræftes af datoen på kvitteringen samt CASA BUGATTIs modtagelse af 
garantibeviset.

KUNDESERVICE
Kontakt en autoriseret BUGATTI forhandler eller CASA BUGATTI direkte i tilfælde af funktionsforstyrrelser 
i stavblenderen. Køberen afholder transport- og/eller forsendelsesomkostningerne, uanset om 
funktionsforstyrrelsen er dækket af garantien eller ej. Gem så vidt muligt stavblenderens originale 
emballage til brug ved eventuel forsendelse. 
FORSKRIFTER VEDRØRENDE KORREKT BORTSKAFFELSE 
AF APPARATET JF. DIREKTIVET 2002/96/EF
Apparatet må ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald, når det ikke længere skal benyttes. 
Apparatet skal derimod indleveres til et af de indsamlingssteder, som er autoriseret af de kommunale 
myndigheder, eller til forhandleren, der tilbyder denne service. Indsamling af elektrisk og elektronisk affald 
sikrer beskyttelse af miljøet og beskyttelse af menneskers sundhed. Endvidere gør indsamlingen det muligt 
at genbruge apparatets materialer, hvilket indebærer vigtige energi- og ressourcebesparelser. Symbolet 
med den overstregede skraldespand, der er anbragt på apparatet, angiver pligten til særskilt indsamling af 
elektrisk og elektronisk affald.














